Porownanie tlumaczen Izajasza 46:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Od poczatku oglaszam to, co bedzie,* i od dawna to, czego
dostowny | dostowny jeszcze nie dokonano. Wypowiadam — moj plan** sie
ostaje, 1 wszelkie swoje pragnienie*** spetniam.)?3
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Od poczatku ogtaszam to, co bedzie, i od dawna to, co si¢
literacki literacki jeszcze nie stato. Wypowiadam stowa i moj plan sie ostaje,
1 spelniam kazde moje pragnienie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Zapowiadam od poczatku rzeczy ostatnie i od dawna to,
literacki Biblia Gdanska | czego jeszcze nie byto. Mowie: M6j zamiar sie speni
1 wykonam calg swoja wole.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ktory opowiadam od poczatku rzeczy ostatnie, i zdawna to,
literacki co si¢ jeszcze nie stato; rzekeli co, rada moja ostoi sig,
1 wszystke wole moje uczynie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ktoéry opowiadam z pierwu ostatnia rzecz a z poczatku to,
literacki Wujka co si¢ jeszcze nie zstalo, mowigc: Rada moja sta¢ bedzie
1 zstanie si¢ wszytka wola moja.
BT'99 Przektad Biblia Obwieszczam od poczatku to, co ma przyjs¢, 1 naprzdd to,
literacki Tysigclecia co sie jeszcze nie stato. Mowie: M6j zamiar sie spelni
1 uczynie wszystko, co zechce.
BW Przektad Biblia Ja od poczatku zwiastowalem to, co bedzie, 1 z dawna to, co
literacki Warszawska jeszcze sie nie stato. Ja wypowiadam swoj zamyst, i spetnia
sie on, 1 dokonuje wszystkiego, czego chce.
EKU'18 | Przektad Biblia Od poczatku zapowiadam przysztos¢, od dawna to, co si¢
literacki Ekumeniczna jeszcze nie stato. MOwig: Moj plan sie spetni, spetni¢ kazda
swoja wole.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ja od poczatku zapowiadalem przysztos¢ i z dawien dawna
literacki to, czego jeszcze nie byto. Mowie, a plan moj sie
urzeczywistnia 1 catkowicie moja wole wypetniam.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Ja od poczatku ogtaszam przysztos¢ i od wiekow to, co si¢
literacki [jeszcze] nie zdarzyto. Powiadam: Moje zamierzenie
zostanie spetnione i wole swoja catkowicie przeprowadze.
TUB Przektad Bi6is. HoBuit 110 TIePE/IIIe CIIOBICTHB OCTAHE, PaHillle Hi’)kK BOHO CTaJIOCH,
literacki nepexnan YbT i pasom crioBHMnOCs. I 51 cka3as: Besg Most pajia CTOSATUME, i
Pacaina Bce, 1m0 S Bpaaus, S BUnHIO.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ktory na poczatku zwiastuje o koncu; a w zaraniu o tym, co
dynamiczny | Gdanska sie jeszcze nie stalo. Gdy wypowiem, Moje postanowienie
si¢ wypehi i przeprowadze kazda Swoja wolg.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Tym, ktory od poczatku oznajmia zakofczenie i od dawna —
dynamiczny | Swiata to, czego jeszcze nie uczyniono; Tym, ktéry mowi: "Mdj

zamiar si¢ ostoi 1 uczyni¢ wszystko, w Czym mam
upodobanie’;

D Lub: (1) ostateczne; (2) od poczatku ogtaszam koniec.
2 Lub: zamyst.
3) swoje pragnienie, %571 (cheftsi): za 1QIsa a.
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